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Uvod

Vdzeny zdkazniku,
dékujeme za divéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.
Vyrobek byl podroben testiim spolehlivosti, bezpecnosti a kvality predepsanych normami a predpisy Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nade zékaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz info@madalbal.cz
Tel.: +420 577 599 777

Vyrobce: Madal Bal a. s., Primyslov z6na Piluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika
Datum vydani: 11. 12. 2020

I. Charakteristika - ucel pouziti
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* Cerpadlo je vybaveno tlakovym senzorem, ktery cerpadlo vypne
pfi vzriistu tlaku napf. pfi uzavieni odtoku vody a opét zapne pfi poklesu tlaku a diky tomu Ize cerpadlo
pripojit k distribucni soustaveé uzitkové vody s vodovodnim kohoutkem a pouZit jej tak napf. k pfimému
zalévani zahrady vodou ze studny apod. Diky max. vytlacné vysce az 40 m Ize zahradni hadici zalévat daleko od
zdroje vody (na 1 m vytlacné vysky cerpadla pripada pfiblizné 10 m vedeni hadice v roviné).

Elektrické ponorné cerpadlo Extol® Premium 8895017 s automatickym vypinanim pfi dosa-
Zeni vypinaciho tlaku a spusténim pfi poklesu tlaku, je urceno k cerpani ¢isté uzitkové
vody bez obsahu jakéhokoli mechanického znecisténi, napr. sedimentu, pisku, kalu, bahna, Stérku
usazeného na dné ¢i rozviteného ve vodé apod.

AUTOSTART

AUTOSTOP

_Max.12 m
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ZAKAZANE POUZIVANI

» Cerpadlo neni urceno k cerpani pitné vody a  jinych tekutin pouzivanych v potravinFstvi.

» Cerpadlo neni urceno k ¢erpani jinych kapalin nez cisté uZitkové vody. Zakdzané pouZivani se rovnéZ vztahuje na
vodné roztoky korozivnich latek (kyseliny, louhy, latky s oxidacné-redukénimi vlastnostmi- napt. bélidla) i jinych
chemikalii (hoflavin apod.).

* Cerpadlo nesmi byt pouzivéno k cerpani Cisté uZitkové vody s obsahem ledu a pfi teploté vody nad 35°C.

* Cerpadlo by nemélo byt pouZivéno k ¢erpéni vody z vodnich zdrojii s nedostate¢nym pfitokem vody, aby nedo-
chdzelo k ¢astému provozu cerpadla bez vody. Pokud je ¢erpadlo bez vody, bude se pravidelné zapinat a vypinat
s postupné se prodluZujici dobou vypnuti aZ na 24 hod. Cerpadlo se kratkodobé zapina pro ovéfent, zda je pfi-
tomnd voda pro zvyseni tlaku vody ve vytlacné hadici.

* Cerpadlo neni urceno pro dlouhodoby nepfetrity provoz, napF. pro nepretrzité cerpani vody z velkého rezervoaru vody.

Il. Technicka specifikace

Objednavaci cislo 8895017
Napéjeci napéti-frekvence 230V ~50 Hz
Max. vytlacna vyika 40m

Max. priitok vody 60001/h
Max. hloubka ponoru 12m
Jmenovity pfikon 1200 W
Jmenovity vykon 1100W
Otdcky bez zatizeni 2800 min™
Spinaci tlak ccal,5bar
Vypinaci tlak cca 3,8 bar
Max. velikost castic v cerpané vodeé (priichodnost castic) Tmm

Min. vy3ka hadiny vody 3an

Délka napdjeciho kabelu 15m

Teplota Cerpané kapaliny +3°Caz +35°C
Hmotnost bez napéjeciho kabelu 84 kg

Kryti IPX8

Velikost pripojovaci koncovky- zplsob pipojeni hadice

1", hadicovou stahovaci paskou

)7 priitokového grafu (obr.1) vyplyva zvislost préitoku na vytlatné vyice. Cim je vytlatna vyska nizsi, tim je priitok vétsi.

Uvedeny max. priitok je stanoveny za idedlnich podminek, kdy jsou vylouceny faktory, které jej snizuji, aby mohl byt
priitok porovnatelny s jinymi modely cerpadel. Priitok/vytlacnd vyska rovnéz zavisi na délce vytlacné hadice, kdy na 10 m
vytlatné hadice ve vodorovné poloze odpovidd cca 1 m vytlacné vysky. Priitok snizuji hadicové spoje ¢i koncovky na hadi-
d, protoze maji mensi vnitfni primér, nez mé hadice.
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H (m) } } IV. P"vp.ra,va cerpad la 4. Namadlo ¢erpadla diikladné p¥ipevnéte
\ \ k pOUZItI/ provoz/ zavésné lano, cerpadlo bude lanem spous-
| | odstaveni z provozu | ténodocerpané vody
J
\ \
30 1 1 A VYSTRAHA - e N
i | * Pripravu cerpadla k provozu provadéj- 5. Pred kazdym pouzitim éerpadia
,,,,,,,,, LN ‘r o te piii odpojeném pfivodu el. proudu ] provedte kontrolu stavu éerpa- A
‘ ‘ df Ee.rp,aflla. ) » dla a izolace zasuvkové vidlice
} } Pripojeni cerpadla ke zdroji el. proudu provedte jako napéjeciho kabelu éerpadla. Izolace nap-
| | posledni tikon po pripravé Cerpadla k provozu nasle- jeciho pFivodu miize byt narusena a pfi
15 ; ; dujicim pf) konvtrolve stavu izolace pflivtv)d{li’ho kabelu kontaktu s vodou miize dojit k trazu ¢i
| | a plastového téla cerpadla a po umisténi ¢erpadla do usmreeni osob elektrickym proudem.
777777777 N T Cerpané vody. \ y,
| 1 _ R
| | Obr. 1 1. Nazavit vystupu vody nasroubujte kon- 6. Cerpadlo uvézané na lané pozvolna
0 3000 6000 W (L/h) 9000 covku pro pfipojeni hadice (obr.2, pozice fpou§téjte do vody (Obr-3v), tak aby A
2); pred nasroubovanim koncovky na zavit cerpadlo bylo zcela ponofeno ve
A visTrAHA lII. Soucasti navifite teflonovou pasku uréenou pro vodoin- vodé. Cerpadlo nesmi byt spousténodo
o Pred uvedenim pfistroie d i iectéte cely . , stalace za (i¢elem utésnéni zavitového spoje. vody df?"“‘" za piivodni kabel, protoze tim
fed uveden I pristoje o provoz( 5| pret/te cely a ovladaci Prka mize dojit k naruseni tésnéni kolem kabelu
ndvod k pouZiti a ponechte jej pfilozeny u vyrobku, y misté vstup do Gepadla a kvniknutivody do
aby se s nim obsluha mohla sezndmit. Pokud vyrobek A UPOZORNENI eletrické esti cerpada a K drazu G usmrcent

komukoli plijcujete nebo jej prodavéte, pfilozte k nému

. ) .., ; i * Koncovku na zavit nedotahujte s pouZitim klesti ¢i osob elektrickym proudem.
i tento navod k pouZiti. Zamezte poskozeni tohoto nadmémé sily L J
ndvodu. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody ¢i

e N

zranéni vznikld pouzivanim pistroje, které je v rozporu
s timto ndvodem. Pfed pouZitim pfistroje se seznamte
se vsemi jeho ovlddacimi prvky a soucastmi a také se
zplsobem vypnuti pfistroje, abyste jej mohli ihned
vypnout v pfipadé nebezpecné situace. Pfed pouZitim
zkontrolujte pevné upevnéni vech souddsti a zkontro-
lujte, zda néjaké cast pristroje jako napf. bezpecnostni
ochranné prvky nejsou poskozeny, ¢i Spatné nainsta-
lovany nebo zda nechybi na svém misté. Za poskozeni
se rovnéz povazuje poskozend nebo zpuchfeld izolace
pivodniho kabelu ¢i poskozend zasuvkova vidlice pii-

2. Nakonechadice navléknéte stahovaci hadi-
covou pasku a hadici nasad'te na koncovku
cerpadla (obr.2, pozice 2). K zajisténi hadice
na koncovce cerpdla miize byt potfebné pouzit
nékolik hadicovych stahovacich pasek. Hadici
a stahovaci hadicovou pasku si opatiete v obcho-
dé s cerpadlovou technikou. Hadice a hadicova
stahovaci paska musi byt vhodnd tento ticel pou-
Ziti. Hadicovd stahovaci paska nesmi byt defor-
movand, aby zajistila fadné piiipevnéni hadice.

!

vodniho kabelu ¢i plastovy kryt téla cerpadla. Pfistroj LT i II"l Obr.2 ~ -
s poskozenymi nebo chybéjicimi ¢astmi nepouzivejte - e N
a ZaJ.IStEte {e ho opravy c,' nahr.adu Y autf)rlzqvapem Obr.2, pozice-popis 3. Hadici nasazenou na koncovce cerpadla
servisu znacky Extol®- viz kapitola Servis a tdrzba nebo Fadné zajistéte dikladnym stahnutim
webové stranky v Gvodu ndvodu. 1. Madlo Cerpadla pro prendseni cerpadla hadicové pésky. V pripadé potieby hadici na
apro zavéseni do cerpané vody koncovce Cerpadla zajistéte pouZitim nékolika Obr. 3, ilustrativni obrazek
2. Koncovka pro pfipojeni hadice k cerpadlu hadicovych stahovacich pasek.
\ J

3. Télo Cerpadla

4. Zékladna s nasavacimi otvory
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A UPOZORNENI

« Cerpadlo je urceno k cerpani Cisté vody bez mechanické-
ho znecisténi jako napf. sedimentu, pisku, kalu, bahna
apod. Pfi provozu cerpadla musi byt zajisténo, aby
¢erpadlo nenasévalo usazeniny ze dna studné, i jinych
nadrzi, z tohto divodu musi byt bud'¢erpadlo ponechd-
no zavésené v cerpané vodeé na lané, nebo je mozné jej
vlozit do Sirokého kbeliku a spustit na dno nadrze kbelik
s Cerpadlem s lanem uvdzanym na rukojeti kbeliku.
Kbelik ¢i jina nadoba a rukojet nadoby musi byt dosta-
tecné pevné, aby nedoslo k uvolnéni rukojeti nadoby pfi
spousténi kbeliku do vody.
Je nutné mit na zieteli Setrnou manipulaci s cerpadlem
¢inddobou s cerpadlem, aby nedoslo ke zvifeni sedi-
mentu na dné.

A UPOZORNENI

* Cerpadlo je urceno pro provoz ve svislé poloze. Zajistéte,
aby pfi spousténi ¢i béhem provozu nedoslo k prevrzeni
Cerpadla, pokud to pfichdzi v dvahu.

e B\
7. Konechadice pred spusténim cerpadla zajis-
téte proti vymrsténi pii spusténi cerpadla.
Pokud je konec hadice vybaven uzaviratelnym
vytokovym ventilem, pfed spusténim cerpadla
jej zcela otevrete, aby vytlacnd hadice mohla byt

zavodnéna a vzduch z hadice zcela vytlacen.
N J

e 3\

8. Pred pfipojenim privodniho kabelu
cerpadla ke zdroji el. proudu se ujis- A
téte, zda napétiv zasuvce odpovida
230V~50 Hzv mezich povolené odchylky napé-
ti distribucni soustavy a zda je zasuvka vybave-
na proudovym chranicem (FI) RCD s vypinacim
proudem 30 mA nebo mensim. Tento proudovy
chrani¢ musi byt zabudovéan do pevného elek-
trického rozvodu, ktery je schvaleny reviznim
technikem s potrebnou akreditaci.

9. Zasuvkovou vidlici napdjeciho kabelu cerpadla

zasurite do zdsuvky s el. napétim.

cz

* Pokud je hadice opattena uzaviratelnym ventilem, pred
uzavienim ventilu je nutné nechat cely systém zavodnit.
Po uzavieni vytokového ventilu dojde k automatickému
vypnuti Cerpadla po dosazeni tlaku pfiblizné 3,8 bar. Po
otevfeni vytokového ventilu nebo obecné pfi poklesu tlaku
vody ve vytlatném vedeni na hodnotu cca 1,5 bar (spinaci
tlak), dojde k automatickému uvedent cerpadla do provozu.

o Cerpadlo by nemélo byt pouZivano k ¢erpani vody z vod-
nich zdrojli s nedostatecnym pfitokem vody, aby nedo-
chézelo k castému provozu Cerpadla bez vody.

Pokud je ¢erpadlo bez vody, bude se pravidelné zapinat

a vypinat s postupné se prodluzujici dobou vypnuti az na
24 hod. Cerpadlo se kratkodobé zapina pro ovéFent, zda je
pfitomné voda, pro zvy3eni tlaku vody ve vytlacné hadici.

A UPOZORNENI
* Informace k zakdzanému pouzivani cerpadla jsou
uvedeny v kapitole I.

10. Pro ukonceni provozu cerpadla vzdy nejprve
odpojte pfivodni kabel ¢erpadla od zdroje el.
proudu a poté cerpadlo vyjméte tahem za lano.
Cerpadlo nesmi byt vytahovano tahem za
privodni kabel, viz bod. 6!

A UPOZORNENI

* Pokud cerpadlo deli dobu nepouzivate nebo hrozi-
-li zamrznuti vody, odpojte jej od privodu el. proudu
a vyjméte z Cerpané vody.

ODSTAVENI CERPADLA Z PROVOZU

1) Ikdyz je Cerpadlo uréeno pro Cerpani Cisté vody, presto
jejihned po pouziti promyjte Cistou vodou ponofenim
Cerpadla do nddoby s ¢istou vodou a na krétky Cas pfipojit
privodni kabel cerpadla do zdsuvky s el. proudem, aby
doslo k dostatecnému propléchnuti cerpadla cistou
vodou, protoze v ¢erpadle mohou byt néjaké necistoty,
které by po odstaveni cerpadla mohly v cerpadle
zaschnout. Pfed vyjmutim cerpadla vZdy nejprve odpojte
privodni kabel cerpadla od zdroje el. proudu.

2) Po proplachnuti cerpadla odpojte hadici od ¢erpadla
az Cerpadla nechte vytéct zbytkovou vodu a poté
Cerpadlo uloZte na misto, kde neni riziko mrazu (riziko
zmrznuti zbytkové vody v erpadle) a poskozeni izola-
ce napdjeciho kabelu ¢erpadla hlodavci.
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V. Zasady prace s cerpadlem
a bezpecnostni pokyny

* Pfed pouzitim cerpadla se diikladné seznamte
s jeho spravnym pouzivanim a respektujte mezni
podminky pro jeho pouzivani.

« Cerpadlo pipojujte do zasuvky vybavené
proudovym chranicem Fl (RCD) - s vypi- A
nacim proudem 30 mA nebo mensim
z diivodu ochrany pred tirazem elektrickym prou-
dem. Tento proudovy chrani¢ musi byt zabudovan do

pevného elektrického rozvodu schvéleného reviznim
technikem elektroinstalace s potfebnou kvalifikaci.

e Zasuvku pfivodu elektrického proudu chraiite pred
vlhkosti a ped zaplavenim vodou.

* Pokud pouzivate prodluzovaci napajeci pfivod, musi
mit stejny vnitini prifezjako je na piivodnim kabelu
cerpadla (uvedeno naizolaci kabelu), aby nedoslo
k proudovému pietizeni vodicii a také doporucujeme,
aby mél gumovou (pryZovou izolaci) s oznacenim
HO7RNF nebo HO5RNF, ktera je odolnéjsi viici mecha-
nickému poskozeni, nei izolace z PVC. Misto spoje pro-
dluZovaciho pifivodu s napajecim kabelem cerpadla
musi byt chranéno proti vlivu vihkosti a vniknuti vody.

Po Cerpani chemicky oSetfené vody z bazénu Cerpadlo propldch-
néte Cistou vodou, nebot'voda z bazénu mé korozivni Gcinky.

Cerpadlo se nesmi pouzivat, jsou- li ve vodé lidé.
Béhem provozu ¢erpadla ¢i je-li ¢erpadlo

pod napétim, se vyvarujte kontaktu ’@“%
s cerpanou kapalinou, vodivymi castmi

nadoby, ¢erpadlem a/nebo kovovym zavésnym
fetézem a zajistéte, aby s cerpanou kapalinou
nepfisly do styku dalSi osoby ¢i zvifata, nebot
miiZe dojit k irazu elektrickym proudem v pfipa-
dé poskozeni izolace napajeciho privodu ¢erpadla.

Norma EN 60335-2-41 vyZaduije, aby v ndvodu k pouZziti
ponornych cerpadel byla uvedena informace poukazuji-
¢i na moznost znecisténi vody v ddsledku tniku maziv.

Zamezte pouZivani pfistroje osobam (vetné déti), jimz
fyzickd, smyslovd nebo mentélni neschopnost ¢i nedo-
statek zkusenosti a znalosti zabrafiuje v bezpecném
pouZivéni spotebice bez dozoru nebo pouceni. Déti si
se spotfebicem nesméji hrét.
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* Zamezte mechanickému nebo tepelnému poskozeni pii-

vodniho kabelu ¢erpadla.
Zamezte jakémukoli rizi- A@
ku mechanického ¢i tep-

leného poskozeni napéjeciho pfivodu cerpadla.

Misto kontaktu napdjeciho kabelu s ostrou nebo drsnou
hranou ovirite ochrannym materidlem, napf. textilii.
Pokud pres napdjeci pfivod prejizdéji vozidla, musi byt
pfivod vloZen do odoIné ochrany. Dojde-li k poskozeni
izolace napdjeciho kabelu, ihned jej odpojte od zdroje
el. proudu a zajistéte opravu v autorizovaném servisu
znacky Extol®.

* Pfed vyjmutim cerpadla z ¢erpané vody, servisnimi
€i idrzbovymi pracemi odpojte vidlici pfivodniho
kabelu ¢erpadla od zdroje elektrického proudu.

* Cerpadlo nikdy nepfenasejte nebo nezavésujte
za privodni kabel.

* Jakékoli zasahy do elektrického prisluSenstvi ci
vnitinich casti cerpadla smi provadét pouze auto-
rizovany servis znacky Extol® (servisni mista nalez-
nete na webovych strankach v ivodu navodu).

* Béhem provozu cerpadla zamezte sniZeni priito-
ku vody ohnutim hadice nebo poskozeni hadice
ostrymi predméty.

* Za provozu cerpadla zajistéte, aby se do ¢erpané
kapaliny nedostaval abrazivni sypky material
(napf. pisek), sutina, bahno, nebo dalsi nevhodné
materialy ¢i chemikalie.

* Pokud ¢erpadlo delsi dobu nepouzivate nebo hro-
zi-li zamrznuti vody, neponechavejte cerpadlo
v Cerpané vodé.

* K opravé Cerpadla smi byt z bezpe¢nostnich diivodi
pouZity pouze origindlni dily vyrobce a opravu cerpadla
smi provadét pouze autorizovany servis znacky Extol®.

* Pokud bude b&hem chodu ¢erpadla zfejmy nestandardni

zvuk, vibrace €i chod, pfistroj ihned vypnéte, odpojte

jej od pivodu el. proudu a zjistéte a odstraiite pficinu

nestandardniho chodu. Je-li nestandardni chod zplisoben
zavadou uvnitf pristroje, zajistéte jeho opravu v autorizo-
vaném servisu znacky Extol® prostfednictvim proddvajici-
ho nebo se obratte pfimo na autorizovany servis (servisni
mista naleznete na webovych strankdch v tvodu névodu).

Cz




VI. Skladovani cerpadla

* Promyté Cerpadlo bez vody skladujte na suchém misté
mimo dosah déti v rozsahu teploty okoli +3°Caz 45°C.
Cerpadlo nesmi skladovano v mistech, kde hrozi riziko
zmrznuti zbytkové vody v cerpadle nebo riziko mechanic
kého i tepleného poskozeni napajeciho piivodu ¢i téla
Cerpadla. Izolace nepdjeciho piivodu mize byt poskoze-
na napr. hlodavci.

VIl. Vyznam znaceni
na Stitku cerpadla

EXTOL 5395017 RN LG

230V ~ 50 Hz Cerpadlo na Cistou vodu
1200 W | IPX8 Cerpadlo na istd vodu

WEPX RN FAGE Tiszta viz szivattyd
e T VR SR TLToll Klarwasserpumpe
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Produced by Madal Bal a.s. ® Primyslové zona Pfiluky 244 » CZ-760 01 ZLin » Czech Republic

Pred pouzitim cerpadla si prectéte
navod k pouziti.

Spliiuje viechna pfislusnd
ustanoveni harmonizacnich
pravnich predpisd EU.

Maximaini hloubka ponoru ¢erpadla.

Maximalni priitok vody.

Maximdlini vytlacnd vyska.

Maximalni velikost ¢astic ve vodé
(prlchodnost castic cerpadlem).

Automaticky fizeny provoz cerpadla-
Cerpadlo miZe byt spusténo a vy-

pnuto automaticky bez vystrahy.

cz

Pfed montaznimi a servisnimi/

Cerpadla od zdroje el. proudu.

Pri poskozeniizolace napéjeciho ka-
belu ¢erpadla napdjeci kabel ihned
odpojte od zdroje el. proudu.

(drzbovymi pracemi provadénymi
na Cerpadle odpojte napdjeci pfivod

. Cerpadlo nesmi byt pfipojeno ke
zdroji el. proudu, jsou-li ve vodé lidé.

Pozor! Nebezpeci drazu elektrickym
A proudem pfi nedodrZeni predepsa-

nych podminek pouzivani.

Minimélni teplota cerpané vody.

T Maximélni teplota cerpané vody.

Zahrnuje rok a mésic vyroby a cislo
vyrobni fady.

E Symbol elektroodpadu, viz. déle.
|

Tabulka 1

VIII. Likvidace odpadu

OBALOVE MATERIALY

* Obalové materidly vyhodte do pfislusného kontejneru
na tfidény odpad.

* Nepouzitelny vyrobek nevyhazujte do smésného odpadu,
ale odevzdejte jej k ekologické likvidaci elektrozafizeni.
Dle smérnice (EU) 2012/19 nesmi byt elektrozafizeni
vyhazovano do smésného odpadu, ale
odevzdano k ekologické likvidaci do zpét-
ného shéru elektrozafizeni. Informace
0 shérnych mistech a podminkdch zpét-
ného shéru elektrozafizeni obdrzite
u proddvajiciho nebo na obecnim dradé.

IX. Zarucni doba

(prava z vadného plInéni)

* Na vyrobek se vztahuje zdruka (odpovédnost za vady)
2 roky od data prodeje. Pozddd-li o to kupujici, je proda-
vajici povinen kupujicimu poskytnout zéru¢ni podminky
(préva z vadného pInéni) v pisemné formé dle zakona.
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ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

Pro uplatnéni préva na zarucni opravu zboZi se obratte na obchodnika, u kterého jste zbozi zakoupili.
Pro pozdrucni opravu se miZete také obrétit na nds autorizovany servis.
Nejblizsi servisni mista naleznete na www.extol.cz. \/ pripadé dotazl Vém poradime na servisni lince 222 745 130.

EU Prohlaseni o shodé

Predmét prohladeni-model, identifikace vyrobku:

Extol® Premium 8895017
Elektrické ponorné cerpadlo 1200 W

Vyrobce Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

prohladuje,
Ze vyse popsany predmét prohlaseni je ve shodé
se vsemi prisluSnymi ustanovenimi harmonizacnich prévnich predpisti Evropské unie:
(EU) 2014/35; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30;
Toto prohlaseni se vyddvd na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Harmonizované normy (véetné jejich pozménujicich pfiloh, pokud existuji),
které byly poutzity k posouzeni shody a na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:

EN 60335-1:2012; EN 60335-2-41:2003; EN 62233:2008; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
EN [EC61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013; EN 50581:2012 do 07.12.2023, poté dle EN IEC 63000:2018.

Misto a datum vydani EU prohlaseni o shodé: Zlin 06.12.2019

Jménem spolecnosti Madal Bal, a.s.:
/"’F‘F-
e
\7
Martin Senky¥
Clen pfedstavenstva spolecnosti
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Uvod

Vazeny zdkaznik,
dakujeme za déveru, ktord ste prejavili znacke Extol® kipou tohto vyrobku.
Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanym normami a predpismi Eurépskej dnie.

S akymikolvek otdzkami sa obratte na nase zakaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk
Fax: +421 221292091 Tel.: +421 221292070

Distribiitor pre Slovenskii republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Primyslova zéna PFiluky 244, 76001 Zlin, Ceska republika
Datum vydania: 11. 12. 2020

I. Charakteristika - ucel pouzitia

ZAKAZANE POUZIVANIE

« Cerpadlo nie je urcené na cerpanie pitnej vody ani inych tekutin pouZivanych v potravinarstve.

* Cerpadlo nie je urcené na cerpanie injch kvapalin neZ cistej GZitkovej vody. Zakézané pouZivanie sa takisto
vztahuje na vodné roztoky korozivnych latok (kyseliny, Idhy, latky s oxidacno-redukénymi viastnostami — napr.

bielidld) ¢i inych chemikalii (horlavin a pod.).

« Cerpadlo sa nesmie pouzivat na cerpanie cistej izitkovej vody s obsahom [adu a pri teplote vody nad 35 °C.

* Cerpadlo by sa nemalo pouzivat na cerpanie vody z vodnych zdrojov s nedostato¢nym pritokom vody, aby nedo-
chédzalo k castej prevadzke cerpadla bez vody. Ak je cerpadlo bez vody, bude sa pravidelne zapinat a vypinat
s postupne sa predlZujticim ¢asom vypnutia az na 24 hod. Cerpadlo sa kratkodobo zapina na overenie, i je pri-
tomnd voda na zvy3enie tlaku vody vo vytlacnej hadici.

« Cerpadlo nie je urcené na dihodobi nepretrZitd prevadzku, napr. na nepretrzité cerpanie vody z velkého rezer-

vodra vody.

Il. Technicka Specifikacia

Elektrické ponorné cerpadlo Extol® Premium 8895017 s automatickym vypinanim pri dosi- Objednavacie ¢islo 8895017
[@ ahnuti vypinacieho tlaku a spustenim pri poklese tlaku, je urcené na cerpanie €istej uZitko- Napajacie napitie — frekvencia 230V ~ 50 Hz
vej vody bez obsahu akéhokolvek mechanického znecistenia, napr. sedimentu, piesku, kalu, bahna, Max. vjtlatnd vyika 40m"
Strku usadeného na dne i rozvireného vo vode a pod. Max. prietok vody 60001/h1
o Cerpadlo je vybavené tlakovym senzorom, ktory cerpadlo vypne pri vzraste tlaku napr. pri uzatvoreni odto- Max. hlbka ponoru 12m
ku vody a opit zapne pri poklese tlaku a vdaka tomu je mozné erpadlo pripojit k distribuénej siistave Menovity prikon 1200W
uzitkovej vody s vodovodnym kohiitikom a pouZit ho tak napr. na priame zalievanie zdhrady vodou zo Menovity vykon 1100w
studne a pod. Vdaka max. vytlacnej vyske az 40 m je mozné zahradnou hadicou zalievat daleko od zdroja vody Otacky bez zatazenia 2800 min'!
(na 1 m vytlaénej vysky cerpadla pripadd priblizne 10 m vedenia hadice v rovine). Spinadi tlak c@l,5bar
Vypinaci tlak cca 3,8 bar
Max. velkost castic v cerpanej vode (priechodnost ¢astic) Tmm
il . ol Min. vy3ka hladiny vody 3m
Dizka napajacieho kébla 15m
Teplota Cerpanej kvapaliny +3°Caz+35°C
Hmotnost bez napéjacieho kébla 84kg
Max.12 = Krytie IPX8

Velkost pripajacej koncovky — spdsob pripojenia hadice

1"; hadicovou stahovacou paskou

)7 prietokového grafu (obr. 1) vyplyva zavislost prietoku od vytlacnej vysky. Cim je vytlacna vy3ka niziia, tym je prietok
vacsi. Uvedeny max. prietok je stanoveny za idedlnych podmienok, ked'st vyltcené faktory, ktoré ho znizujd, aby mohol
byt prietok porovnatelny s injmi modelmi cerpadiel. Prietok/vyjtlaénd vyika takisto zavisia od dizky vytlanej hadice, ked
10 m vytlacnej hadice vo vodorovnej polohe zodpovedé cca 1 m vytlacnej vysky. Prietok znizuji hadicové spoje ¢i koncov-
ky na hadici, pretoZe majd mensi vnitorny priemer, nez md hadica.
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Obr. 1

A VYSTRAHA

* Pred uvedenim pristroja do prevadzky si precitajte cely
ndvod na pouZitie a ponechajte ho priloZzeny pri vyrob-
ku, aby sa s nim obsluha mohla oboznamit. Ak vyrobok
komukolvek poZiciavate alebo ho preddvate, prilozte
k nemu aj tento ndvod na pouZzitie. Zamedzte posko-
deniu tohto ndvodu. Vyrobca nenesie zodpovednost za
Skody ¢i zranenia vzniknuté pouzivanim pristroja, ktoré
je vrozpore s tymto ndvodom. Pred pouZitim pristroja
sa oboznamte so v3etkymi jeho ovlddacimi prvkami
a sticastami a tiez so spdsobom vypnutia pristroja,
aby ste ho mohli ihned vypnit v pripade nebezpecnej
situdcie. Pred pouZitim skontrolujte pevné upevnenie
vsetkych sdcasti a skontrolujte, ¢i nejaka cast pristroja,
ako napr. bezpecnostné ochranné prvky nie s posko-
dené, i zle nain3talované alebo ¢i nechybaji na svojom
mieste. Za poskodenie sa takisto povazuje poskodena
alebo naruend izoldcia privodného kabla ¢i poskodend
zasuvkovd vidlica privodného kabla alebo plastovy kryt
tela Cerpadla. Pristroj s poskodenymi alebo chybajdcimi
Castami nepouzivajte a zaistite jeho opravu ¢i nahra-
du v autorizovanom servise znacky Extol® — pozrite
kapitolu Servis a idrzba alebo webové stranky v Gvode
névodu.

6000  W(L/h) 9000

lll. Sucasti
a ovladacie prvky

!

LTI Obr.2

Obr. 2, pozicia — opis

1.

DrZadlo cerpadla na prend3anie cerpadla
ana zavesenie do Cerpanej vody

Koncovka na pripojenie hadice k cerpadlu
Telo Cerpadla
Z3kladna s nasavacimi otvormi

L] [ ] u
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IV. Priprava cerpadla
na pouzitie/prevadzku/
odstavenie z prevadzky

A VYSTRAHA

* Pripravujte cerpadlo na prevadzku _:;-
pri odpojenom privode el. pridu do ]
cerpadla.
Pripojenie cerpadla k zdroju el. pridu urobte ako
posledny dkon po priprave cerpadla na prevadzku
nasledujticom po kontrole stavu izoldcie privodného
kébla a plastového tela cerpadla a po umiestneni cerpa-
dla do cerpanej vody.

1. Nazavit vystupu vody naskrutkujte kon-
covku na pripojenie hadice (obr. 2, pozicia
2); pred naskrutkovanim koncovky na zavit
navinte teflonovd pasku urcend pre vodoinsta-
l4cie s cielom utesnenia zavitového spoja.

A UPOZORNENIE
* Koncovku na zdvit nedotahujte s pouzitim kliesti Ci
nadmernej sily.

~
. Nadrzadlo cerpadla dokladne pripevnite
zavesné lano, cerpadlo sa bude lanom
spustat do cerpanej vody.
J
~

. Pred kaidym poutZitim ¢erpadla
vykonajte kontrolu stavu cerpa- A

dla aizolacie zasuvkovej vidlice
napajacieho kabla cerpadla. Izoldcia
napajacieho privodu moze byt narusena
a pri kontakte s vodou moze dojst k tirazu

J

. Cerpadlo uviazané nalane

¢i usmrteniu osob elektrickym pridom.
N
pozvolna spustajte do vody A
(obr. 3) tak, aby cerpadlo bolo
celkom ponorené vo vode. Cerpadlo sa
nesmie spustat do vody drZanim za privod-
ny kabel, pretoze tym moze dojst k naruseniu
tesnenia okolo kabla v mieste vstupu do ¢erpadla

a k vniknutiu vody do elektrickej casti cerpadla
a k drazu ¢i usmrteniu 0sob elektrickym pradom.

2. Na koniec hadice navlecte stahovaciu
hadicovii pasku a hadicu nasadte na kon-
covku cerpadia (obr. 2, pozicia 2). Na zais-
tenie hadice na koncovke cerpadla moze byt
potrebné pouZit niekolko hadicovych stahova-
cich pasok. Hadicu a stahovaciu hadicovt pasku
si obstarajte v obchode s cerpadlovou techni-
kou. Hadica a hadicova stahovacia paska musia
byt vhodné na tento ticel poutzitia. Hadicova
stahovacia paska nesmie byt deformovand, aby
zaistila riadne pripevnenie hadice.

3. Hadicu nasadent na koncovke cerpadla
riadne zaistite dokladnym stiahnutim
hadicovej pasky. V pripade potreby hadicu
na koncovke Cerpad|a zaistite pouzitim niekol-
kych hadicovych stahovacich pasok.

u [ ] u
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Obr. 3, ilustrativny obrazok




A UPOZORNENIE

« Cerpadlo je uréené na Cerpanie istej vody bez mecha-
nického znecistenia, ako napr. sedimentu, piesku, kalu,
bahna a pod. Pri prevadzke cerpadla musi byt zaistené,
aby cerpadlo nenasévalo usadeniny zo dna studne,
¢iinych nddrzi, z tohto dévodu sa musi ¢erpadlo bud
ponechat zavesené v Cerpanej vode na lane, alebo je
mozné ho vloZit do Sirokého vedra a spustit na dno
nddrZe vedro s cerpadlom s lanom uviazanym na ruko-
véti vedra. Vedro alebo ina nadoba a rukovét nadoby
musia byt dostatocne pevné, aby nedoslo k uvolneniu
rukovati nadoby pri spustani vedra do vody.
Je nutné mat na zreteli Setrnd manipulaciu s cerpadlom
alebo nddobou s cerpadlom, aby nedoslo k zvireniu
sedimentu na dne.

A UPOZORNENIE

* Cerpadlo je urcené na prevadzku vo zvislej polohe.
Zaistite, aby pri spUstani ¢i pocas prevadzky nedoslo
k prevrhnutiu cerpadla, ak to prichddza do tvahy.

e B\
7. Koniechadice pred spustenim cerpadla zais-
tite proti vymrsteniu pri spusteni cerpadla.
Ak je koniec hadice vybaveny uzatvaratelnym
vytokovym ventilom, pred spustenim Cerpadla
ho celkom otvorte, aby sa vytlatnd hadica mohla

zavodnit'a vzduch z hadice celkom vytlacit.
S J

e 3\
8. Pred pripojenim privodného kabla

cerpadla k zdroju el. prudu sa A
uistite, ¢i napatie v zasuvke zod-
poveda 230V ~ 50 Hz v medziach povole-
nej odchylky napatia distribucnej sistavy
a Gi je zasuvka vybavena priudovym chrani-
com (FI) RCD s vypinacim pridom 30 mA
alebo mensim. Tento pridovy chranic
musi byt zabudovany do pevného elektric-
kého rozvodu, ktory je schvaleny reviznym
technikom s potrebnou akreditaciou.

9. Zésuvkovd vidlicu napdjacieho kdbla cerpadla

zasunite do zasuvky s el. napatim.

SK

* Ak je hadica opatrend uzatvaratelnym ventilom, pred
uzatvorenim ventilu je nutné nechat cely systém
zavodnit. Po uzatvoreni vytokového ventilu déjde
k automatickému vypnutiu Cerpadla po dosiahnuti tlaku
priblizne 3,8 bar. Po otvoreni vytokového ventilu alebo
vieobecne pri poklese tlaku vody vo vytlatnom vedeni
na hodnotu cca 1,5 bar (spinaci tlak), déjde k automa-
tickému uvedeniu cerpadla do prevadzky.

« Cerpadlo by sa nemalo pouzivat na cerpanie vody
zvodnych zdrojov s nedostatocnym pritokom vody, aby
nedochddzalo k astej prevadzke cerpadla bez vody.

Ak je Cerpadlo bez vody, bude sa pravidelne zapinat
avypinat's postupne sa predIZujicim casom vypnutia az
na 24 hod. Cerpadlo sa krétkodobo zapina na overenie, ¢i je
pritomnd voda, na zvy3enie tlaku vody vo vytlacnej hadici.

A UPOZORNENIE
¢ Informacie k zakdzanému pouZivaniu cerpadla su
uvedené v kapitole I.

10. Na ukoncenie prevddzky cerpadla vzdy najprv
odpojte privodny kabel cerpadla od zdroja el.
pridu a potom cerpadlo vyberte tahom za
lano. Cerpadlo sa nesmie vytahovat tahom
za privodny kabel, pozrite bod. 6!

A UPOZORNENIE
* Ak erpadlo dIhsi ¢as nepouzivate alebo ak hrozi zamrz-
nutie vody, odpojte ho od privodu el. pridu a vyberte
z Cerpanej vody.
ODSTAVENIE CERPADLA Z PREVADZKY
1) Ajked'je cerpadlo urcené na erpanie Cistej vody,
napriek tomu ho ihned'po pouZiti premyte Cistou vodou
ponorenim Cerpadla do nddoby s €istou vodou a na
kratky cas pripojte privodny kabel cerpadla do zdsuvky
s el. pradom, aby doslo k dostatocnému prepléchnutiu
Cerpadla Cistou vodou, pretoze v ¢erpadle mozu byt
nejakeé necistoty, ktoré by po odstaveni ¢erpadla mohli
v Cerpadle zaschnt. Pred vybratim cerpadla vzdy najprv
odpojte privodny kabel cerpadla od zdroja el. pridu.

2) Po preplachnuti cerpadla odpojte hadicu od cerpadla
az Cerpadla nechajte vytiect zvyskovi vodu a potom
¢erpadlo uloZte na miesto, kde nie je riziko mrazu
(riziko zmrznutia zvyskovej vody v cerpadle) a posko-
denia izoldcie napdjacieho kdbla cerpadla hlodavcami.
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V.Zasady prace s cerpadlom
a bezpeénostné pokyny

* Pred pouzitim ¢erpadla sa dokladne oboznamte
s jeho spravnym pouZivanim a re$pektujte medz-
né podmienky pre jeho pouzivanie.

* Cerpadlo pripajajte do zasuvky
vybavenej pridovym chranicom Fl (RCD) A
- s vypinacim pridom 30 mA alebo men-
$im z dovodu ochrany pred trazom elektrickym
pridom. Tento prddovy chrani¢ musi byt zabudovany do

pevného elektrického rozvodu schvéleného reviznym
technikom elektroinstaldcie s potrebnou kvalifikciou.

® Zasuvku privodu elektrického pridu chrérite pred vih-
kostou a pred zaplavenim vodou.

* Ak pouzivate predlZovaci napdjaci privod, musi
mat rovnaky vniitorny prierez, ako je na privod-
nom kabli cerpadla (uvedené na izolacii kabla),
aby nedoslo k pridovému pretazeniu vodicov
a takisto odporucame, aby mal gumovii izolaciu
s oznacenim HO7RNF alebo HO5RNF, ktora je odol-
nejsia voci mechanickému poskodeniu, nez izo-
lacia z PVC. Miesto spoja predlzovacieho privodu
s napajacim kablom ¢erpadla musi byt chranené
proti vplyvu vihkosti a vniknutiu vody.

* Po Cerpani chemicky o3etrenej vody z bazéna cerpadlo
preplachnite Cistou vodou, pretoZe voda z bazéna md
korozivne tcinky.

« Cerpadlo sa nesmie pouzivat, ak si vo vode ludia.
Pocas prevadzky cerpadla alebo ak je cer-
padlo pod napatim, vyvarujte sa kontak- g%
tu s cerpanou kvapalinou, vodivymi cas-
tami nadoby, cerpadlom a/alebo kovovou zdves-
nou retazou a zaistite, aby s ¢erpanou kvapalinou
neprisli do styku dalSie osoby i zvierata, pretoze
moze dojst k iirazu elektrickym priidom v pripade
poskodenia izolacie napajacieho privodu cerpadla.

* Norma EN 60335-2-41 vyZaduje, aby v ndvode na
pouZzitie ponornych cerpadiel bola uvedend informdcia
poukazujtica na moznost znecistenia vody v dosledku
Gniku maziv.

* Zabréite pouZivaniu pristroja osobam (vratane deti),
ktorym fyzick, zmyslové alebo mentéIna neschopnost
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¢i nedostatok skdsenosti a znalosti brani v bezpetnom
pouzivani spotrebica bez dozoru alebo poucenia. Deti sa
50 spotrebicom nesmu hrat.

* Zamedzte mechanickému alebo tepelnému

poskodeniu privodné- A
ho kabla cerpadla. A 2N
Zamedzte akémukolvek ()

riziku mechanického ¢i tepelného poskodenia napdja-
cieho privodu ¢erpadla. Miesto kontaktu napdjacieho
kdbla s ostrou alebo drsnou hranou ovirite ochrannym
materidlom, napr. textiliou. Ak cez napajaci privod
prechddzaju vozidla, musi byt privod vlozeny do odolnej
ochrany. Ak dojde k poskodeniu izolécie napéjacieho
kébla, ihned ho odpojte od zdroja el. pridu a zaistite
opravu v autorizovanom servise znacky Extol®.

* Pred vybratim cerpadla z cerpanej vody, servisny-
mi ¢ udrzbovymi pracami odpojte vidlicu privod-
ného kabla cerpadla od zdroja elektrického pridu.

« Cerpadlo nikdy neprenasajte alebo nezavesujte
za privodny kabel.

* Akékolvek zasahy do elektrického prislusenstva
alebo vniitornych casti cerpadla smie vykonavat'iba
autorizovany servis znacky Extol® (servisné miesta
najdete na webovych strankach v iivode navodu).

* Pocas prevadzky cerpadla zamedzte zniZeniu
prietoku vody ohnutim hadice alebo poskodeniu
hadice ostrymi predmetmi.

* Pocas prevadzky cerpadla zaistite, aby sa do
cerpanej kvapaliny nedostaval abrazivny sypky
material (napr. piesok), sutina, bahno alebo dal-
Sie nevhodné materialy ¢i chemikalie.

* Ak cerpadlo dlhsi ¢as nepouzivate alebo ak hrozi
zamrznutie vody, neponechavajte cerpadlo v Cer-
panej vode.

* Na opravu Cerpadla sa smu z bezpecnostnych dovodov
pouZit iba origindlne diely vyrobcu a opravu cerpadla
smie vykondvat iba autorizovany servis znacky Extol®.

* Ak zaznamenéte pocas chodu Cerpadla neStandardny zvuk,
vibrdcie €i chod, pristroj ihned vypnite, odpojte ho od pri-
vodu el. pridu azistite a odstréiite pri¢inu nestandardného
chodu. Ak je nestandardny chod spdsobeny poruchou
vnutri pristroja, zaistite jeho opravu v autorizovanom servi-
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se znacky Extol® prostrednictvom predavajiceho alebo
sa obratte priamo na autorizovany servis (servisné miesta
ndjdete na webovych strankach v Givode navodu).

VI. Skladovanie cerpadla

* Premyté cerpadlo bez vody skladujte na suchom mieste
mimo dosahu deti v rozsahu teploty okolia +3 °C az
45°C. Cerpadlo sa nesmie skladovat v miestach, kde
hrozi riziko zmrznutia zvySkovej vody v cerpadle alebo
riziko mechanického ¢i tepelného poskodenia napa-
jacieho privodu ¢i tela cerpadla. Izoldcia napajacieho
privodu méze byt poskodend napr. hlodavcami.

VIl. Vyznam oznacenia
na stitku cerpadla

EXTOL 5395017 RS

230V ~50 Hz c € Cerpadlo na €istou vodu
1200 W | IPX8 Cerpadlo na €istu vodu

WEFX: RN WATGE Tiszta viz szivattyd
Tmin +3°C/ Trmax +35°C Klarwasserpumpe

N7 ¥

ww.extol.eu
Produced by Madal Bal a.s. ® Primyslova zona Priluky 244 * CZ-760 01 ZLin * Czech Republic

Pred pouzitim cerpadla si preitajte
ndvod na pouZitie.

Spifia vietky prislusné ustanovenia
harmonizacnjich pravnych predpisov EU.

Maximalna hibka ponoru ¢erpadla.

Maximalny prietok vody.

Maximdlna vytlacné vyska.

Maximalna velkost ¢astic vo vode
(priechodnost castic cerpadlom).

Automaticky riadend prevddzka
@ Cerpadla — cerpadlo sa moZe spustit
avypnut automaticky bez vystrahy.

S

Pred montdZnymi a servisnymi/

Gdrzbovymi précami vykonévanymi
na Cerpadle odpojte napdjaci privod

Cerpadla od zdroja el. pridu.

Pri poskodeni izoldcie napdjacieho
kabla cerpadla napéjaci kébel ihned
odpojte od zdroja el. pridu.

. Cerpadlo nesmie byt pripojené
k zdroju el. pridu, ak sd vo vode ludia.

Pozor! Nebezpecenstvo drazu
A elektrickym pradom pri nedodrzani

predpisanych podmienok pouZivania.

Minimélna teplota cerpanej vody.

T Maximélna teplota cerpanej vody.

Zahffa rok a mesiac vyroby a Cislo
vyrobného radu.

E Symbol elektroodpadu,
pozrite dalej.
|

Tabulka 1

VIIl. Likvidacia odpadu

OBALOVE MATERIALY

* Obalové materidly vyhodte do prislusného kontajnera
na triedeny odpad.

* Nepouzitelny vyrobok nevyhadzujte do zmesového odpa-
du, ale odovzdajte ho na ekologicki likvidaciu elektroza-
riadeni. Podla smernice (EU) 2012/19 sa nesmie elektro-
zariadenie vyhadzovat do zmesového odpadu, ale sa musi
odovzdat na ekologick likvidaciu do spét-
ného zberu elektrozariadeni. Informdcie
0 zbernych miestach a podmienkach spét-
ného zberu elektrozariadeni dostanete
u predavajiiceho alebo na obecnom trade. NN

IX. Zarucna lehota
(prava z chybného plnenia)

* Na vyrobok sa vztahuje zdruka (zodpovednost za chyby)
2 roky od détumu predaja. Ak o to kupujtci poZiada, je pre-
davajtici povinny kupujticemu poskytniit zéruné podmienky
(préva z chybného plnenia) v pisomnej forme podla zékona.

L] [ ] u
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ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Pre uplatnenie prava na zarucnt opravu tovaru sa obrétte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakupili.
Pre opravu po uplynuti zdruky sa tiez mozete obrétit na nds autorizovany servis.

poradime Vam na: Fax: +4212 21292091 Tel.: +421221292070 E-mail: servis@madalbal.sk

EU Vyhlasenie o zhode

Predmet vyhlasenia — model, identifikacia vyrobku:

Extol® Premium 8895017
Elektrické ponorné ¢erpadlo 1200 W

Vyrobca Madal Bal a.s. - BartoSova 40/3 - (Z-760 01 Zlin - 10: 49433717

vyhlasuje,
Ze vysSie opisany predmet vyhldsenia je v zhode so vietkymi prisluSnymi ustanoveniami harmonizacnych prévnych
predpisov Eurdpskej unie:
(EU) 2014/35; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30;
Toto vyhldsenie sa vyddva na vyhradnd zodpovednost vyrobcu.

Harmonizované normy (vratane ich pozmenujtcich priloh, ak existuju), ktoré boli pouzité na posiidenie
zhody a na ktorych zaklade sa zhoda vyhlasuje:

EN 60335-1:2012; EN 60335-2-41:2003; EN 62233:2008; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
ENIEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013; EN 50581:2012 do 7. 12. 2023, potom podIa EN IEC 63000:2018.

Miesto a datum vydania EU vyhlasenia o zhode: Zlin, 6. 12. 2019

V mene spolocnosti Madal Bal, a.s.:
= =
=
'\7
Martin Senky¥
Clen predstavenstva spolo¢nosti
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Bevezeto

Tisztelt Vev!

Koszonjiik Onnek, hogy megvasarolta az Extol® mérka termékét!
Aterméket az idevonatkozé eurdpai eldirdsoknak megfeleléen megbizhatésagi, biztonsagi és mindségi vizsgdlatoknak
vetettiik ald.

Kérdéseivel forduljon a vevszolgdlatunkhoz és a tanécsadd kdzpontunkhoz:

www.extol.hu Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 297-1277

Gyarto: Madal Bal a. s., Primyslova zéna Priluky 244, 760 01 Zlin Cseh Koztdrsasag
Forgalmazo: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszdg)
Kiadas datuma: 2020. 12. 11

I. A késziilék jellemzdi és rendeltetése

sol a kikapcsolé nyomas elérése utan, illetve automatikusan bekapcsol a nyomas csok-
kenése esetén. A szivattydval buvdrszivattydval tiszta hasznalati vizet lehet szivattytzni, a viz
nem tartalmazhat mechanikus szennyezédéseket (pl. iiledéket, iszapot, homokot, kavicsot stb.).

? Az Extol® Premium 8895017 elektromos biivarszivattyu, amely automatikusan kikapc-

* A szivattytba épitette nyomasérzékeld a szivattyut kikapcsolja, amikor elzarja a nyométomlidbe épitett
szelepet, majd ismét bekapcsolja a szelep megnyitasa utan. Ennek koszonhetden a szivattyut szeleppel
(csappal) szerelt hasznadlati vizrendszerek nyomott vizzel valo ellatasahoz lehet hasznalni, pl. kerti
ontozérendszerekben, a vizet pl. kithdl felszivattytzva. A max. 40 m-es nyomdmagassagnak kdszonhetéen
a vizvétel helye a vizforrastél tavol is lehet (1 m nyomomagassdg koriilbeliil 10 méter hosszu, vizszintesen elhe-
lyezett tomldnek felel meg).

AUTOSTART AUTOSTOP

Max.12 m

HU T T T T exroePrREMIUMY

TILTOTT FELHASZNALAS

* A szivattytval nem lehet emberi fogyasztdsra szant vizet, vagy élelmiszeripari folyadékokat szivattytzni.

* A szivattytval csak tiszta édesvizet (haszndlati vizet) szabad szivattytzni (més folyadékot nem). A szivattydval
nem szabad vizes oldatokat (savakat, ltigokat, korrézidt okozé anyagokat sth.) vagy més vegyi anyagokat (pl.

gyulékony iizemanyagokat stb.) szivattyizni.

* A szivattytval nem szabad jeget tartalmazé vizet, vagy 35°G-ndl magasabb hémérsékletd vizet szivattyizni.

* A szivattyit ne haszndlja olyan tartélyban, amelybdl a szivattyu a vizet gyorsan kiszivattyizza, és aminek kovet-
keztében a szivattyu viz nélkiil (szdrazon) futhat. Ha a szivattyt nem tud vizet felszivni, akkor rendszeresen be-
és kikapcsol, mikozben a kikapcsoldsi id6t 24 drdra tolja ki. A szivattyd rovid iddre bekapcsol, hogy ellendrizze,
van-e szivatty(zhatd viz, amellyel a nyoméagban létre tudna hozni az iizemi nyomast.

* A szivattyu folyamatos és hosszt ideji iizemeltetésre nem alkalmas (pl. nagy viztarozok folyamatos szivattytiza-

sahoz nem hasznalhatd).

Il. Miiszaki specifikacio

Rendelési szam 8895017
Tapfesziiltség/frekvencia 230V~ 50 Hz
Max. nyomdmagassag 40m

Max. vizdramlés 6000 1/6ra 1)
Max. meriilési mélység 12m
Névleges teljesitményfelvétel 1200W
Névleges teljesitmény 1100 W
Uresjarati fordulatszam 2800 f/p
Bekapcsolé nyomds kb. 1,5 bar
Kikapcsolé nyomas kb. 3,8 bar
Max. szemcseméret a szivattydzott vizben (dthalad a szivattyun) Tmm

Min. vizszint magassdg 3

Halozati vezeték hossza 15m
Szivattylzott viz h6mérséklete +3 °Cés +35 °Ckozott
Tomeg (haldzati vezeték nélkiil) 84kg
Védettség IPX8

Tomldcsonk - csatlakoztatds modja

1" tomldbilincesel

1Az aramlas diagram (1. 4bra) a szivattyt &ltal nyomott viz mennyiségének és a nyomési magasségnak a fiiggvényét

dbrézolja. Minél nagyobb a nyomési magassdg, anndl kisebb a nyomott viz mennyisége. A maximalis dramldsi értékeket
(nyomott viz mennyiséget) idedlis feltételekhez hatdroztuk meg (kizdrva az dramlést csokkentd tényezéket), igy a diagram
mds szivattytkkal valé dsszehasonlitéshoz is haszndlhatd. Az dramlds/nyomdsi magassag fiigg a nyomdoldali tomld hoss-
z4t6l is (10 méter nyomoldali toml6 1 m-es nyomdsi magassagnak felel meg). Az dramlds értékére hatdssal vannak egyéh
tényezk is, példaul a tomldcsatlakozok, szoréfivokak, mivel ezek belsé dtmérdje kisebb, mint a toml6 belsé dtmérdje.
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A FIGYELMEZTETES!

* A haszndlatba vétel el6tt a jelen Gtmutatot olvassa el és
a késziilék kozelében tarolja, hogy a felhasznalok bar-
mikor el tudjak olvasni. Amennyiben a terméket eladja
vagy kdlcsonadja, akkor a termékkel egyiitt a jelen
haszndlati Gtmutatét is adja at. A haszndlati Gtmu-
tatot védje meg a sériilésektdl. A gyarté nem vallal
feleldsséget a termék rendeltetésétdl vagy a hasznélati
Gtmutat6tol eltérd hasznélata miatt bekdvetkezd kdro-
kért. A késziilék elsé bekapcsoldsa el6tt ismerkedjen
meg alaposan a miikddtetd elemek és a tartozékok
haszndlataval, a késziilék gyors kikapcsolasaval (veszély
esetén). A haszndlatba vétel el6tt mindig ellendrizze le
a késziilék és tartozékai, valamint a védd és biztonsdgi
elemek sériilésmentességét, a késziilék helyes dssze-
szerelését. A haldzati vezeték szigetelésének a sériilése,
vagy a vezeték felhdlyagosoddsa, tovéhba a csatlakozé-
dugd és a szivattyt hazdnak a sériilése is sériilésnek
szamit. Amennyiben sériilést vagy hidnyt észlel, akkor
a késziiléket ne kapcsolja be. A késziiléket Extol®
markaszervizben javittassa meg, illetve itt vésarolhat
a késziilékhez potalkatrészeket (Idsd a karbantartds és
szerviz fejezetben, tovdbbé a weblapunkon).

. A késziilék részei és
mukodteto elemei

LT 2.4bra

2. abra. Tételszamok és megnevezések
1. Fogantyd a szivattyt mozgatdsahoz és felakasztésahoz
Toml6 csatlakozd

Szivattyuhdz

Eal N

Talp a szivonyilasokkal
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IV. A szivattyu
elokészitése

a hasznalathoz, lizembe
helyezés, leallitas utani
tevékenységek

A FIGYELMEZTETES!

* A szivattyu elokészitése kozbhen
a szivattyu nem lehet az elektromos
halézathoz csatlakoztatva.
A szivattyu el6készitési folyamatdban mindig az utolso
|épés a haldzati vezeték elektromos hlézathoz vald
csatlakoztatdsa. Ezt megel6zden ellendrizze le a szi-
vattyu és a hdlézati vezeték dllapotdt, majd a szivattyut
tegye a szivattytzandd vizbe.

1. Amenetes tomlocsonkhoz (2. abra, 2-es
tétel) csatlakoztasson toml6t: a menetre
tekerjen teflonszalagot a megfeleld tomitéshez.

A FIGYELMEZTETES!
* A menetes csatlakozot ne hizza meg kulccsal vagy
nagy erdvel.

s B\
2. Atomlore hiizza ra a tomlébilincset, majd
a tomlét hiizza ra a tomldécsatlakozora
(2. abra 2-es tétel). A toml6 rogzitéséhez
haszndlhat tobb bilincset is. Tomldt, menetes

csatlakoz6t, teflonszalagot, tomlIdbilincset

pl. szivatty szakiizletekben vdsdrolhat.
Vésaroljon megfelelé méreti tomlét, menetes
csatlakozét és tomlIdbilincset. A tomldbilincs
nem lehet deformalt, ellenkezd esetben nem
biztositja a megfeleld rogzitést.

J
3. Atomlot a bilincs csavarjanak a megh-
tizasaval rogzitse. A toml6 rogzitéséhez
hasznélhat tobb bilincset is.
J
4, Aszivattyi fogantyujahoz erdsitsen
hozza egy fiiggesztd kotelet (lancot),
amellyel a szivattyut a vizbe ereszti.
N J
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5. Aszivattyu hasznalatba vétele
eldtt ellendrizze le a szivattyd
és a haldzati vezeték sériilés-

mentességét. Ha a halozati vezeték
sériilt, és a vezetd ér kozvetleniil kapcso-
latba keriil a vizzel, akkor a viz megérin-

tése halalos aramiitést okozhat.
N\ Y,

( N\
6. Aszivattyuhoz rogzitett kotél

segitségével a szivattyut enged- A
je a szivattyiizando vizbe (3.
abra). A szivattyu legyen teljesen a viz
alatt. A szivattyit nem szabad a halozati
vezetéknél fogva a vizbe ereszteni, mert
a szivattyun talalhatd tomszelence megsé-

riilhet, viz keriilhet a szivattyu elektromos rés-
zébe, ami halalos dramiitést okozhat.

3. abra. Tajékoztato jellegii abra.

A FIGYELMEZTETES!

* Aszivattydval kizérolag csak tiszta, iszapot, iiledéket,
homokot vagy mds mechanikus szennyezddéseket
nem tartalmazé vizet szabad szivattyuzni. A szivattyu
lizemeltetése kozben meg kell el6zni, hogy a szivattyu
mechanikus szennyezddéseket szivjon fel a fenékrdl,
ezért a szivattyut a kotél segitségével iigy fiiggessze
fel, hogy az alsd része ne érjen hozzd a fenékhez,
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vagy a szivattyut egy nagyobb vodorbe tegye bele,

és a voddrrel eqyiitt engedje le a fenékre (a vodrot

a szivattytval egyiitt rogzitse a fiiggeszté kotélhez).
Ugyeljen arra, hogy vizbe eresztés kizben a vodor (vagy
edény) ne essen le a szivattydrol.

A szivatty(t (és a vodrot) lassan engedje a fenékre, ne
kavarja fel az iszapot és az iiledéket.

A FIGYELMEZTETES!

* A szivattyut fiiggdleges helyzetben kell izemeltetni.
El6zze meg a szivattyd felboruldsat az iizemeltetés
kozben.

e 3\
7. Aszivattyi bekapcsolasa elétt a tomlé
végét fogja meg, vagy rogzitse, mert a viz
nyomasa a tomléd csapddasat okozhatja.
Ha a nyom6tomldn zdrhatd szelep talalhatd,
akkor a szivatty( vizbe eresztése el6tt a sze-
lepet nyissa ki, hogy a tomlé meg tudjon telni

vizzel és a tomldbal el tudjon tévozni a levegd.
\ Y,

e B\

8. Aszivattyiit olyan 230 V-os és
50 Hz-es halézati aghoz csatlakoz- A
tassa, amelybe 30 mA-es (vagy
kisebb) hibaaram-érzékenységii aram-védo-
kapcsold (RCD, Fl) van beépitve. A fesziiltség
ingadozas nem haladhatja meg a szabvany
dltal megengedett fesziiltségingadozast.
Ezt az aram-védékapcsolot az elektromos
agba fixen kell beépiteni. Kérjen segitséget
villanyszereld szakembertdl.

9. Ahdlézati vezeték csatlakozddugojat dugja az

elektromos aljzatba.
S J

* Ha a nyométoml6n zérhatd szelep talalhatd, akkor
a szelep elzdrdsa eldtt a rendszert vizzel fel kell tolteni.
A kifolyd szelep elzarasa utan, amikor a rendszerben
a viznyomas eléri a kb. 3,8 bart, a szivattyt automa-
tikusan kikapcsol. A szelep kinyitdsa utén, illetve, ha
a rendszerben a viznyomds kb. 1,5 bar (kapcsoldsi
nyomds) ald csokken, akkor a szivattyd automatikusan
bekapcsol.

HU

o A szivattyut ne haszndlja olyan tartélyban, amelyb6l
a szivattyt a vizet gyorsan kiszivatty(zza, és aminek
kovetkeztében a szivatty viz nélkiil (szdrazon) futhat.
Ha a szivattyd nem tud vizet felszivni, akkor rendsze-
resen be- és kikapcsol, mikozben a kikapcsoldsi idét 24
drdra tolja ki. A szivattyu rovid idére bekapcsol, hogy
ellendrizze, van-e szivattylzhat viz, amellyel a nyo-
médghan létre tudné hozni az lizemi nyomast.

A FIGYELMEZTETES!
* A szivattyu tiltott hasznalatahoz kapcsolodo
informacidkat az l. fejezet tartalmazza.

10. A szivattyd haszndlatanak a befejezése utdn
a haldzati vezeték csatlakozédugdjat huzza
ki az elektromos aljzatbdl, majd a szivattyt
a kotél segitségével emelje ki a vizhdl. A szi-
vattyut nem szabad a halézati vezetéknél
megfogva kiemelni a vizbdl. 6!

( )

- J

A FIGYELMEZTETES!
* Ha a szivattyut hosszabb ideig nem haszndlja (vagy ha
a viz megfagyhat), akkor azt a vizbél vegye ki.

A SZIVATTYU UZEMEN KiVUL HELYEZESE

1) Annak ellenére, hogy a szivattyu csak tiszta viz
szivattyuzdséra haszndlhatd, javasoljuk, hogy a szi-
vattyd haszndlatdnak a befejezése utén a szivattyut
tiszta vizzel oblitse at. A szivattydt tegye egy tiszta
vizet tartalmazo nagyohb edénybe (pl. horddba),
majd kapcsolja be a szivattyut. Ezzel megel6zheti,
hogy a véletleniil a szivattydba keriilt szennyez6dés
a szivattyuba széradjon. A szivattyu vizh6l valé
kiemelése el6tt a halozati vezetéket hizza ki az alj-
zathdl.

2) Aszivattyd alapos atdblitése utén a tomlét szerelje
le a szivattyurdl, a szivattydbdl ontse ki a vizet,
majd a szivattyt szdraz, fagymentes és ragcsaléktol
védett helyen tdrolja (a szivattydban maradt viz
megfagydsa a szivattyu meghibasodasat okozhatja,
aragesdlok megréghatjdk a vezeték szigetelését).
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V. A szivattyu
hasznalatanak az
alapelvei, valamint
biztonsagi eléirasok

* A szivattyi hasznalatba vétele elétt figyelmesen
olvassa végig a jelen utmutatot és tartsa be
a miiszaki adatoknal feltiintetett iizemeltetési
feltételeket és korlatozasokat.

* Aszivattyiit olyan halézati aghoz
csatlakoztassa, amelybe 30 mA-es (vagy A
kisebb) hibaaram-érzékenységii aram-

-véddkapcsolo (RCD, Fl) van beépitve. Ezt az dram-
-véddkapcsoldt az elektromos dgba fixen kell beépiteni.

* A hélézati csatlakozéaljzatot védje a nedvességtdl és viztdl.

* Hosszabbitd vezeték hasznalata esetén a vezetd
keresztmetszet (hosszabbito vezeték szigete-
lésén talalhato adat) legyen legalabb a szivattyu
vezetékének a vezetd keresztmetszetével
azonos. Ellenkez6 esetben a nagy aramterhelés
miatt a vezeték erdsen felmelegszik. Ezen kiviil
javasoljuk, hogy gumi szigetelésii hosszabbi-
t6 vezetéket hasznaljon (ez jobban ellenall
amechanikus hatasoknak mint a PVC szigetelés).
Példaul hasznaljon HO7RNF (vagy HOSRNF) tipusu
vezetéket. A hosszabbito vezeték és a szivattyi
csatlakozodugdjanak a csatlakozasi helyét véde-
ni kell a viztdl és nedvességtol.

* Ha a szivattytval vegyi anyagokkal kezelt vizet szivatty-
Uiz ki az Uszomedencébdl, akkor a munka befejezése
utdn a szivattyt tiszta vizzel 6blitse at.

* A szivattyit nem szabad iizemeltetni, ha a szi-
vattyuzott vizben emberek tartézkod-
nak. Az dramiitések elkeriilése érdeké- @
ben a szivattyuzas soran (illetve ha
a szivattyu az elektromos halézathoz van csatla-
koztatva) keriilje a szivattyuzott folyadékkal
vald kdzvetlen kapcsolatot, valamint a szivatty-
tizott folyadéktol tartsa tavol az embereket és
haziallatokat. A szivattyi meghibasodasa vagy
a héldzati vezeték sériilése dramiitést okozhat.

* Az EN 60335-2-41 szabvény el6irja, hogy a buvarszi-
vattydk haszndlati itmutatéjaban legyen feltiintetve:

u [ ] u
EXTOLPREMIUM

a szivattyubdl esetleg kiszivargd kendanyag a szivatty-
(zott viz szennyezddését okozhatja.

* A késziiléket nem haszndlhatjak olyan testi, értelmi,
érzékszervi fogyatékos, vagy tapasztalatlan személyek
(gyermekeket is beleértve), akik nem képesek a kés-
ziilék biztonsdgos haszndlatdra, kivéve azon eseteket,
amikor a késziiléket mas felelds személy utasitdsai sze-
rint és feliigyelete mellett hasznéljék. A késziilék nem
jaték, azzal gyerekek nem jatszhatnak.

* A szivattyu halozati vezetékét védje meg

amechanikus hata-
soktol és a magas A @
hétél.

A mechanikus hatdsok és a magas hd sériilést okozhat
a hdlozati vezetékben. A hdldzati vezeték és éles élek
vagy sarkok taldlkozdsa helyén a hélézati vezetékre
tekerjen ruhdt. Amennyiben a haldzati vezetéken
jarmiivek haladhatnak at, akkor a vezetéket megfeleld
médon védeni kell a sériilésektdl. Amennyiben a szi-
vattyd haldzati vezetéke megsériil, akkor a csatlakozo-
dugdt azonnal hiizza ki az aljzatbdl, és a késziiléket
Extol® mdrkaszervizben javittassa meg.

* Mieldtt a szivattyut kiemelné a szivattyuzott
folyadékbdl, a halézati vezetéket hiizza ki
a csatlakozo aljzatbal.

* A szivattyut a haldzati vezetéknél vezetékénél
megfogva tilos emelni és széllitani.

* Aszivattyun csak az Extol® markaszervizei hajthat-
nak végre javitasokat és elektromos karbantarta-
sokat (a szervizek jegyzékét a hasznalati itmutato
elején feltiintetett honlapon talalja meg).

* El6zze meg a tomlé megtorését (az aramlasi érté-
kek csokkentését), valamint a tomlo kilyukadasat.

« igyeljen arra, hogy a szivattyu ne szivjon fel abraziv
anyagokat (pl. homokot), vagy mas, a szivattyiit és
miikddését veszélyeztetd egyéh, pl. vegyi anyagokat.

* Ha a szivattyut hosszabb ideig nem hasznalja (vagy
ha a viz megfagyhat), akkor azt a vizhdl vegye ki.

* Aszivattyd javitdsahoz csak eredeti alkatrészeket
szabad felhasznalni. A késziiléket csak az Extol® mar-
kaszerviz javithatja meg.

* Ha a késziilék haszndlata kdzben szokatlan jelenséget

HU




észlel: zaj, rezgés stb. akkor azt azonnal kapcsolja le,

a hdlozati vezetéket hizza ki az elektromos aljzathdl
és probélja megéllapitani a jelenség okdt. Amennyiben
a jelenség a késziilék hibdjéra utal, akkor a késziiléket
az Extol® mérkaszervizhen javittassa meg (a szervizek
jegyzékét az Gtmutato elején feltiintetett honlapunkon
taldlja meg). A gép javitdsat az eladé iizletben vagy
amarkaszervizben rendelje meg.

VI. A szivattyu tarolasa

* A megtisztitott és atoblitett szivattydt (viz nélkiil),
gyerekektdl elzdrt helyen, +3 °C és 45 °C kdzotti
homérsékleten térolja. A szivatty(t ne térolja olyan
helyen, ahol fenndll a fagyds veszélye (a szivattytban
maradt viz megfagyhat), illetve ahol a szivattyut vagy
a hdlézati vezetékét barmilyen sériilés érheti A halézati
vezetéket 6vja meg a sériilésektdl (pl. ragesaléktol).

VII. A szivattya cimkéjén
talalhaté szimbolumok
jelentése

EXTOL 5395017 TG

230V ~50 Hz c E Cerpadlo na &istou vodu
1200 W | IPX8 Cerpadlo na €istu vodu

WERE RN FAGE Tiszta viz szivattyd
Tmin #3°C/ Trax +35°C

Klarwasserpumpe

m%@@ss

Produced by Madal Bala.s. ® Primyslova zona Priluky 244 » CZ-760 01 Zlin » Czech Republic

Max,“]m

Max. nyomémagasség.

Max. @
Tmm

Max. szemcseméret a szivattydzott
vizhen (nem okoz sériilést a szivatty-
(iban).

Automatikus szivattyd mdkodtetés.
A szivatty figyelmeztetés nélkil
ki- és bekapcsolhat.

Tisztitds, karbantartds és szerelés
stb. megkezdése el6tt a halozati
vezetéket hizza ki az aljzathl.

> @ P F

A hélézati vezeték szigetelésének
a sériilése esetén a csatlakozodugét
azonnal huzza ki.

p

Ha a szivattyuzott vizben emberek
vannak, akkor a szivattyt bekapc-
solni tilos.

>

Figyelem! A hasznalati feltételek be
nem tartasa aramiitést okozhat.

min.

Szivattytzott viz minimalis hmér-
séklete.

max.

Szivattyuzott viz maximélis hémér-
séklete.

SN

Az év és honap adatot a termék
sorszama koveti.

@ A szivattyd hasznélatba vétele elGtt
olvassa el a hasznalati itmutatot.

I3

Elektromos hulladék jele (asd lent).

c € Megfelel a vonatkozé EU rende-
leteknek.

l A szivattyd maximalis meriilési
mélysége.

Maximalis vizaramlas.

1. tablazat

VIII. Hulladék

megsemmisités

CSOMAGOLO ANYAG

* A csomagoldst az anyaganak megfeleld hulladékgyjté
konténerbe dobja ki.

* A késziiléket haztartdsi hulladékok kozé kidobni tilos! Az
elektromos késziiléket adja le Gjrahasznositdsra. Az
elektromos és elektronikus hulladékokrél sz616 2012/19/
EU szdmd eur6pai iranyelv, valamint az idevonatkoz6
nemzeti torvények szerint az ilyen hulladékot alapanya-
gokra szelektalva szét kell bontani, és
a kdrnyezetet nem kdrosité modon tjra
kell hasznositani. A szelektalt hulladék
gy(ijt6helyekrél a polgdrmesteri hivatal-
ban, illetve a késziilék eladdjatdl kaphat
tovabbi informdciokat.
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IX. Garancia és
garancialis feltételek

GARANCIALIS IDO

A mindenkori érvényes, vonatkozd jogszabélyok, trvény-
ek rendelkezéseivel 6sszhangban a Madal Bal Kft. az On
dltal megvdsarolt termékre a jotallasi jegyen feltiintetett
garanciaiddt ad. A termék javitasat a Madal Bal Kft.-vel
szerzGdéses kapcsolatban dlld szakszerviz a garancialis
iddszakban dijmentesen végziel.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDO UTANI SZERVIZELES

Atermékek javitasat végz6 szakszervizek cime,

ajavitds igymenetével kapcsolatos informéciok
awww.madalbal.hu weboldalon taldlhatéak meg,
illetve a szakszervizek felsoroldsa a termék vasarlasanak
helyén is beszerezhetd. Tandcsadassal a (1)-297-1277
ligyfélszolgalati telefonszdmon dllunk iigyfeleink rendel-
kezésére.




EU Megfelel6ségi nyilatkozat Einleitung

Anyilatkozat targya, modell vagy tipus, termékazonosito:
Sehr geehrter Kunde,
Extol® Premium 8895017

wir bedanken uns fiir lhr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
Elektromos bivérszivattyt 1200 W

Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitétstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften der

N avirts: Madal Bal Bartog a Tlin+ Céaszs Europdischen Union vorgeschrieben werden.
gyarté: Madal Bal .. - BartoSova 4073, (2760 01 Zlin - Cégszam: 49433717 Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

kijelenti, ) www.extol.eu servis@emadalbal.cz
hogy a fent megnevezett termék
megfelel az Eurdpai Unid harmonizald rendeletek és irdnyelvek eldirasainak: Hersteller: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Piiluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik
2014/35/EU; 2011/65/EU; 2014/30/EU Herausgegeben am: 11. 12. 2020

Ajelen nyilatkozat kiadasaért kizdrélag a gyartd a felelds.

I. Charakteristik - Verwendungszweck
Harmonizalé szabvanyok (és médosité mellékleteik, ha ilyenek vannak), amelyeket a megfeleldség
nyilatkozat kiallitasahoz felhaszndltunk, és amelyek alapjan a megfeleldségi nyilatkozatot kiallitottuk: Die elektrische Klarwasser-Tauchpumpe Extol® Premium 8895017 mit automatischer
[@ Abschaltung bei Erreichen des Abschaltdrucks und Starts bei Druckabfall, ist zum Pumpen
EN 60335-1:2012; EN 60335-2-41:2003; EN 62233:2008; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015; von sauberem Brauchwasser ohne Inhalt jeglicher mechanischer Verunreinigung, z. B. Sediment,
EN IEC 61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013; EN 50581:2012 2023. 12. 07-ig, ezt kivetden EN IEC 63000:2018. Sand, Ablagerungen, Schlamm, Kies, der sich auf dem Boden ablagert oder im Wasser aufgewirbelt
ist, bestimmt.

* Die Pumpe ist mit einem Drucksensor ausgestattet, der die Pumpe ausschaltet, wenn Druck ansteigt, z. B.
beim VerschlieBen des Wasseraustritts, und sie wieder einschaltet, wenn der Druck absinkt, und
somit kann die Pumpe an ein Brauchwasserverteilernetz mit Wasserhahn angeschlossen und auch zur
direkten Rasenbewadsserung mit Brunnenwasser u. a. verwendet werden. Dank der max. Forderhdhe von bis
zu 40 m kann mit dem Gartenschlauch auch weit von der Wasserquelle entfernt bewdssert werden (auf 1 m
Pumpenforderhhe fallen ca. 10 m horizontaler Schlauchleitung).

Az EU megfeleldségi nyilatkozat kiadasanak a helye és datuma: ZIin, 2019. 12. 06.

A Madal Bal, a.s. nevében:
==
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=
e AUTOSTART AUTOSTOP
Martin Senky¥
igazgatotandcsi tag | l -S\
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VERBOTENE ANWENDUNG

* Die Pumpe ist nicht zum Pumpen von Trinkwasser oder anderen in der Lebensmittelindustrie verwendeten
Flissigkeiten vorgesehen.

* Benutzen Sie die Pumpe nicht zum Pumpen von anderen Fliissigkeiten, als reinem Brauchwasser. Die verbote-
ne Verwendung gilt auch fiir wéssrige Losungen von dtzenden Substanzen (Séuren, Laugen, Substanzen mit
Redoxeigenschaften - z. B. Bleichmittel) oder anderen Chemikalien (brennbare Stoffe u. &.).

* Die Pumpe darf nicht zum Pumpen von sauberem Brauchwasser mit Eisgehalt und einer Wassertemperatur iiber
35 °Cverwendet werden.

* Die Pumpe sollte nicht zum Pumpen von Wasser aus Wasserquellen mit unzureichender Wasserversorgung
verwendet werden, um einen haufigen Betrieb der Pumpe ohne Wasser zu vermeiden. Wenn die Pumpe ohne
Wasser ist, schaltet sie sich regelmaBig mit einer allméhlich zunehmenden Ausschaltzeit von bis zu 24 Stunden

ein und aus. Die Pumpe wird kurz eingeschaltet, um zu priifen, ob Wasser vorhanden ist, um den Wasserdruck im

Auslassschlauch zu erhohen.

* Die Pumpe ist nicht fiir den langfristigen Dauerbetrieb ausgelegt, z. B. zum kontinuierlichen Pumpen von Wasser

aus einem groBen Wassertank.

Il. Technische Spezifikation

Bestellnummer 8895017
Spannung/Frequenz 230V ~50 Hz
Max. Forderhéhe 4omM

Max. Wasserdurchfluss 60001/h 1)

Max. Tauchtiefe 12m
Nennaufnahmeleistung 1200W
Nennleistung 1100 W
Leerlaufdrehzahl 2800 min!
Einschaltdruck . 1,5 bar
Abschaltdruck c. 3,8 bar

Max. PartikelgroBe in gepumptem Wasser (Pumpendurchsatz) Tmm

Min. Wasserspiegelhdhe 3an
Netzkabelldnge 15m
Pumpwassertemperatur +3 °Chis +35 °C
Gewicht ohne Netzkabel 8,4kg

Schutzart IPX8
AnschlussklemmengroBe - Schlauchverbindungsmethode 1"; Schlauchklemme

T)Das Flussdiagramm (Abb. 1) zeigt die Abhangigkeit des Durchflusses von der Forderhohe. Je kleiner die Férderhéhe, desto
groBer der Durchfluss. Der angegebene maximale Durchfluss wird unter idealen Bedingungen bestimmt, wenn Faktoren,

die ihn reduzieren, ausgeschlossen werden, so dass der Durchfluss mit anderen Pumpenmodellen vergleichbar ist. Der
Durchfluss / Forderhdhe hangt auch von der Lénge des Forderschlauchs ab, wobei 10 m Forderschlauch in horizontaler
Position ca. 1 m Forderhohe entsprechen. Der Durchfluss wird durch die Schlauchverbindungen oder Armaturen am
Schlauch reduziert, da diese einen kleineren Innendurchmesser als der Schlauch haben.
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A warnune I1l. Bestandteile und
* Lesen Sie vor der Inbetriebnahme die komplette Bedienungselemente

Bedienungsanleitung und halten Sie diese in der
Nahe des Gerates, damit sich der Bediener mit

ihr vertraut machen kann. Wenn Sie das Produkt
ausleihen oder verkaufen, legen Sie bitte auch

diese Bedienungsanleitung bei. Verhindern Sie

die Beschddigung dieser Gebrauchsanleitung. Der
Hersteller tragt keine Verantwortung fiir Schaden
infolge vom Gebrauch des Gerates im Widerspruch

zu dieser Bedienungsanleitung. Machen Sie sich

vor dem Gebrauch des Gerdts mit allen seinen
Bedienungselementen und Bestandteilen und auch
mit dem Ausschalten des Gerdtes vertraut, um esim
Falle einer gefdhrlichen Situation sofort ausschalten
zu kénnen. Uberpriifen Sie vor Gebrauch, ob alle
Bestandteile fest angezogen sind und ob nicht ein

Teil des Gerdtes, wie z. B. die Sicherheitselemente,
beschddigt bzw. falsch installiert sind, oder ob sie
nicht am jeweiligen Ort fehlen. Als Beschadigung wird
auch als beschddigte oder morsche Isolierung des
Netzkabels oder beschddigter Stecker des Netzkabels
oder die Kunststoffabdeckung des Pumpengehduses 1. Pumpengriff zum Tragen der Pumpe und zum
angesehen. Benutzen Sie kein Gerdt mit beschddigten Aufhdngen im gepumpten Wasser

oder fehlenden Teilen, sondern organisieren Sie dessen
Reparatur oder Austausch in der Werkstatt der Marke
Extol® - siehe Kapitel Service und Wartung oderaufder 3. Pumpengehéuse
Webseite in der Einleitung der Gebrauchsanleitung. 4. Sockel mit Saugsffnungen

LTI

Abb. 2, Position-Beschreibung

2. Stutzen zum Anschluss vom Schlauch an die Pumpe
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IV. Vorbereitung der
Pumpe zum Einsatz,
Inbetriebnahme und
AuBBerbetriebsetzung

A WARNUNG

* Bereiten Sie die Pumpe bei getrenn- ©
ter Stromversorgung fiir den Betrieb ==
vor.
Fiihren Sie das AnschlieBen der Pumpe an die
Stromversorgung als letzten Schritt nach Vorbereitung
der Pumpe fiir den Betrieb, nach Uberpriifung vom
Zustand der Versorgungskabelisolierung und des
Pumpengehauses aus Kunststoff fiir den Betrieb und

nach dem Einsetzen der Pumpe in das gepumpte
Wasser durch.

1. Schrauben Sie den Schlauchanschluss
in das Wasserauslassgewinde (Abb. 2,
Position 2); Wickeln Sie vor dem Anschrauben
des Endstiicks auf das Gewinde ein Teflonband
fiir Wasserinstallationen um, um die
Gewindeverbindung abzudichten.

A HINWEIS

* Ziehen Sie das Endstiick mit Gewinde nicht mit einer
Zange oder ibermaBiger Kraft fest.

2. Fadeln Sie einen Kabelbinder am
Schlauchende ein und schieben Sie den
Schlauch auf den Pumpenstutzen (Abb.
2, Position 2). Es kann erforderlich sein,
mehrere Schlauchschellen zu verwenden, um
den Schlauch am Pumpenende zu befestigen.
Der Schlauch und die Schlauchschelle sind in
einem Geschaft mit Pumpentechnik erhaltlich.
Der Schlauch und Schlauchschelle miissen fiir
diesen Verwendungszweck geeignet sein. Die
Schlauchschelle darf nicht verformt sein, um
eine ordnungsgemaRe Schlauchbefestigung zu
gewahrleisten.

DE
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3. Befestigen Sie den am Pumpenende
angebrachten Schlauch durch ordnungs-
gemaBes Festziehen der Schlauchschelle.
Falls erforderlich, befestigen Sie den
Schlauch am Ende der Pumpe mit mehreren
Schlauchschellen.

\ Y,
e 3\
4, Befestigen Sie das Aufhangeseil griin-
dlich am Pumpengriff. Die Pumpe wird
durch das Seil in das gepumpte Wasser
abgesenkt.
S J
N

5. Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch

den Zustand der Pumpe und der A
Isolierung des
Pumpenversorgungskabels. Die
Isolierung des Netzkabels kann beschadi-
gt sein und der Kontakt mit Wasser kann
zu Stromschlagverletzungen oder zum
Tod fiihren.

J

6. Senken Sie die am Seil befestigte

Pumpe langsam ins Wasser (Abb. A
3), sodass die Pumpe vollstandig
in das Wasser eingetaucht ist. Die Pumpe
darf nicht durch Halten am
Versorgungskabel ins Wasser abgesenkt
werden, da dies die Dichtung um das Kabel am
Eintrittspunkt in die Pumpe beschadigen und
Wasser in den elektrischen Teil der Pumpe ein-
dringem kann, wodurch ein Stromschlag oder
Tod verursacht werden kann.

~

Abb. 3, lllustratives Bild

A HINWEIS

* Die Pumpe ist fiir das Pumpen von sauberem Wasser
ohne mechanische Verunreinigungen wie Sediment,
Sand, Absatz, Schlamm usw. ausgelegt. Beim Betrieb
der Pumpe muss sichergestellt sein, dass die Pumpe
kein Sediment vom Boden des Brunnens oder anderen
Tanks ansaugt. Daher muss entweder die Pumpe im
gepumpten Wasser am Seil aufgehdngt bleiben, oder
es ist moglich, sie in einen breiten Eimer zu stellen
und den Eimer mit der Pumpe mittels eines am Griff
des Eimers befestigten Seils auf den Boden des Tanks
abzusenken. Der Eimer oder ein anderer Behalter und
der Behaltergriff miissen stark genug sein, damit sich
der Behéltergriff beim Absenken des Eimers ins Wasser
nicht lost.

Der sorgféltige Umgang mit der Pumpe oder dem
Pumpenbehélter muss beriicksichtigt werden, um zu
verhindern, dass Ablagerungen am Wassertankboden
aufgewirbelt werden.

S J
A HINWEIS
* Die Pumpe ist mur fiir den Betrieb in vertikaler Position
bestimmt. Stellen Sie sicher, dass die Pumpe beim
Starten oder Betrieb nicht umkippt, falls zutreffend.
= m = = = ®E = " B H B B = [ ] = = = = =

L] [ ] u
EXTOLPREMIUM

u [ ] u
EXTOLPREMIUM

7. Sichern Sie das Schlauchende gegen
Herausschleudern, bevor Sie die Pumpe
starten. Wenn das Schlauchende mit einem
verschlieBbaren Auslassventil ausgestattet ist,
offnen Sie es vollsténdig, bevor Sie die Pumpe
starten, damit der Auslassschlauch geflutet
und die Luft vollsténdig aus dem Schlauch

ausgestoen werden kann.
\ J

( )
8. Stellen Sie vor dem AnschlieBen

des Pumpenversorgungskabels A
an die Stromversorgung sicher,
dass die Spannung in der Steckdose 230 V
~ 50 Hz innerhalb der zulassigen
Spannungsabweichung des
Verteilungssystems entspricht und dass
die Steckdose mit einem FI-Schutzschalter
mit einem Auslosestrom von 30 mA oder
weniger ausgestattet ist. Dieser
FI-Schalter muss in einem festen elektris-
chen Verteilungssystem installiert wer-
den, das von einem qualifizierten elek-
trischen Inspektionstechniker genehmigt

wurde.
I\ Y,
s B\
9. Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in die
Stromnetzsteckdose.
N\ Y,

 Wenn der Schlauch mit einem verschlieBbaren Ventil
ausgestattet ist, muss das gesamte System vor dem
SchlieBen des Ventils bewassert werden. Nach dem
SchlieBen des Auslassventils schaltet sich die Pumpe
automatisch aus, wenn ein Druck von ca. 3,8 bar
erreicht ist. Nach dem Offnen des Auslassventils oder
allgemein, wenn der Wasserdruck in der Auslassleitung
auf einen Wert von ca. 1,5 bar (Schaltdruck) abfillt,
wird die Pumpe automatisch gestartet.

* Die Pumpe sollte nicht zum Pumpen von Wasser aus
Wasserquellen mit unzureichender Wasserversorgung
verwendet werden, um einen hdufigen Betrieb der
Pumpe ohne Wasser zu vermeiden.

Wenn die Pumpe ohne Wasser ist, schaltet sie sich
regelméBig mit einer allmahlich zunehmenden

DE




Ausschaltzeit von bis zu 24 Stunden ein und aus.
Die Pumpe wird kurz eingeschaltet, um zu priifen,
ob Wasser vorhanden ist, um den Wasserdruck im
Auslassschlauch zu erhohen.

A HINWEIS

* Informationen zur verbotenen Verwendung der
Pumpe finden Sie in Kapitel I.

10. Um die Pumpe zu stoppen, trennen Sie immer
zuerst das Pumpenversorgungskabel von der
Stromversorgung und ziehen Sie dann die
Pumpe am Seil aus dem Wasser. Die Pumpe
darf nicht am Versorgungskabel heraus-
gezogen werden, siehe Punkt 6!

(.
A HINWEIS

* Wenn Sie die Pumpe langere Zeit nicht benutzen oder
die Gefahr besteht, dass das Wasser einfriert, trennen
Sie sie von der Stromversorgung und nehmen Sie sie
aus dem Wasser heraus.

AUSSERBETRIEBSETZUNG DER PUMPE

1) Auch wenn die Pumpe zum Pumpen von sauberem
Wasser vorgesehen ist, waschen Sie sie dennoch
sofort nach Gebrauch, indem Sie sie in einen
Behalter mit sauberem Wasser tauchen und das
Pumpenversorgungskabel fiir kurze Zeit an eine
Steckdose anschlieBen. um die Pumpe ausreichend
mit sauberem Wasser zu spiilen, da sich moglicher-
weise einige Verunreinigungen in der Pumpe befin-
den, die wahrend der AuBerbetriebsetzung in der
Pumpe austrocknen kdnnen. Trennen Sie immer das
Pumpenversorgungskabel von der Stromversorgung,
bevor Sie die Pumpe aus dem Wasser herausnehmen.

2) Trennen Sie nach dem Spiilen der Pumpe den
Schlauch von der Pumpe und lassen Sie das
Restwasser aus der Pumpe ablaufen. Lagern Sie die
Pumpe dann an einem Ort, an dem keine Frostgefahr
(Gefahr des Einfrierens von Restwasser in der
Pumpe) und Nagetierschdden an der Isolierung des
Pumpenstromkabels besteht.

~ N

V. Prinzipien der Arbeit
mit der Pumpe und
Sicherheitsanweisungen

* Bevor Sie die Pumpe verwenden, machen Sie sich
griindlich mit ihrer richtigen Bedienung vertraut
und respektieren Sie die Grenzbedingungen fiir
ihre Anwendung.

e SchlieBen Sie die Pumpe an eine
Steckdose an, die mit einem A
Fehlerstrom-Schutzschalter FI (RCD)

mit Abschaltstrom von 30 mA oder kleiner, damit
Stromschlagverletzungen vermieden werden.
Dieser FI-Schalter muss in einem festen elektrischen
Verteilungssystem installiert werden, das von einem
qualifizierten elektrischen Inspektionstechniker gene-
hmigt wurde.

o Schiitzen Sie die Stromsteckdose vor Feuchtigkeit und
Flutung mit Wasser.

* Wenn Sie ein Verlangerungskabel verwenden, muss
es den gleichen Innenquerschnitt haben wie das
Pumpenversorgungskabel (auf der Kabelisolierung
angegeben), um eine Stromiiberlastung der Leiter
zu vermeiden. Wir empfehlen auBerdem eine
Gummiisolierung mit der Kennzeichnung HO7RNF
oder HO5RNF, die widerstandsfahiger gegen
mechanische Schaden als eine PVC-Isolierung ist.
Der Verbindungspunkt des Verlangerungskabels
mit dem Pumpenversorgungskabel muss vor dem
Eindringen von Feuchtigkeit und Wasser geschiitzt
werden.

 Nach dem Auspumpen von chemisch aufbereitetem
Wasser aus dem Schwimmbecken spiilen Sie die Pumpe
mit sauberem Wasser, da das Schwimmbeckenwasser
Korrosionswirkungen aufweist.

* Die Pumpe darf nicht benutzt werden, wenn sich
Personen im Wasser befinden.
Vermeiden Sie beim Betrieb der Pumpe ‘@"%
oder beim Einschalten der Pumpe den
Kontakt mit der gepumpten Fliissigkeit, den lei-
tenden Teilen des Behalters, der Pumpe und/
oder der Metallaufhdngungskette und stellen Sie

sicher, dass keine anderen Personen oder Tiere
mit der gepumpten Fliissigkeit in Kontakt
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kommen, da dies zu einem Stromschlag fiihren
kann, wenn die Isolierung des
Pumpennetzkabels beschadigt ist.

* Gemal EN 60335-2-41 muss die Gebrauchsanweisung
fiir Tauchpumpen Informationen enthalten, die auf die
Mdglichkeit einer Wasserverschmutzung durch aus-
tretendes Schmiermittel hinweisen.

* Verhindern Sie die Benutzung des Gerates durch
Personen (inklusive Kinder), denen ihre krperliche,
sensorische oder geistige Unfahigkeit oder Mangel an
ausreichenden Erfahrungen und Kenntnissen keine
sichere Anwendung des Gerates ohne Aufsicht oder
Belehrung ermdglichen. Kinder diirfen nicht mit dem
Gerdt spielen.

* Vermeiden Sie mechanische oder thermische

Schaden am Pumpen- A
versorgungskabel. A 2N
Vermeiden Sie die 4=

Gefahr mechanischer und thermischer Schéden an

der Pumpenversorgungsleitung. Wickeln Sie die
Kontaktstelle vom Netzkabel mit einer scharfen oder
rauen Kante mit einem Schutzmaterial um, z. B.

einer Textilie. Wenn Fahrzeuge die Stromversorgung
passieren, muss das Kabel in einen dauerhaften Schutz
verlegt werden. Kommt es zu einer Beschadigung

des Netzkabels, trennen Sie es sofort vom Stromnetz
und stellen Sie eine Reparatur in einer autorisierten
Werkstatt der Marke Extol® sicher.

* Bevor Sie die Pumpe aus dem gepumpten Wasser
herausnehmen, mit ihr manipulieren oder
Instandhaltungsarbeiten durchfiihren, trennen
Sie den Netzkabelstecker vom Stromnetz.

* Die Pumpe darf niemals am Netz- getragen oder
aufgehangt werden.

* Jegliche Eingriffe in elektrisches Zubehdr oder
Innenbereiche der Pumpe darf nur eine autori-
sierte Werkstatt der Marke Extol ausfiihren (die
Servicestellen finden Sie auf der zu Beginn der
Bedienungsanleitung angefiihrten Webseite).

* Vermeiden Sie wahrend des Pumpenbetriebs
eine Reduzierung des Wasserflusses durch
Biegung des Schlauchs oder Beschadigung durch
scharfe Gegenstande.
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* Stellen Sie wahrend des Pumpenbetriebes sicher,
dass in die gepumpte Fliissigkeit kein schleifen-
des Schiittgut gelangt (z. B. Sand), Bauschutt,
Schlamm, oder weitere ungeeignete Materialien
oder Chemikalien.

* Belassen Sie bei einer langeren
AuBerbetriebsetzung oder bei Frostgefahr die
Pumpe nicht im gepumpten Wasser.

* Zur Reparatur der Pumpe diirfen nur Originalteile vom
Hersteller benutzt, und die Reparatur darf nur von einer
autorisierten Servicewerkstatt der Marke Extol® durch-
gefiihrt werden.

* Wenn wahrend des Pumpenbetriebs ein nicht standard-
maBiges Gerdusch, Vibrationen oder Lauf auftreten,
schalten Sie das Gert sofort aus und trennen Sie es
von der Stromversorgung. Ermitteln und beseitigen die
Ursache fiir den nicht standardmaBigen Betrieb. Sofern
der nicht standardmaBige Lauf durch einen Defekt im
Inneren des Gerates verursacht wurde, veranlassen Sie
die Reparatur in einer autorisierten Servicewerkstatt
der Marke Extol® vermittelt durch den Handler oder
wenden Sie sich direkt an eine autorisierte Werkstatt
(Servicestellen finden Sie auf den Webseiten in der
Einleitung der Gebrauchsanleitung).

VI. Lagerung der Pumpe

* Lagern Sie die griindlich gewaschene
Pumpe ohne Wasser an einem trockenen Ort
auBerhalb der Reichweite von Kindern im
Umgebungstemperaturbereich von +3 °Chis 45 °C.
Die Pumpe darf nicht an Orten gelagert werden, an
denen die Gefahr des Einfrierens von Restwasser in
der Pumpe oder der Gefahr einer mechanischen oder
thermischen Beschddigung der Versorgungsleitung
oder des Pumpengehduses besteht. Die Isolierung
des Netzkabels kann beispielsweise durch Nagetiere
beschadigt werden.
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VII. Bedeutung
der Kennzeichen auf dem
Typenschild der Pumpe

EXTOL 5395017 LG

230V ~50 Hz c € Cerpadlo na Eistou vodu
1200 W | IPX8 Cerpadlo na €istu vodu

WEPE RN FAGE Tiszta viz szivattyd
Tonin #3°C/ Tmax +35°C Klarwasserpumpe
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Produced by Madal Bala.s. ® Priimyslova zona Priluky 244 » CZ-760 01 Zlin * Czech Republic

Lesen Sie vor dem Gebrauch der
Pumpe die Gebrauchsanleitung.

Alle einschldgigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften
der EU sind erfiillt.

Maximale Tauchtiefe der Pumpe.

Maximaler Wasserdurchfluss

Maximale Forderhdhe.

Maximale PartikelgroBe in Wasser
(Durchgang der Partikel durch die
Pumpe).

Automatisch gesteuerter
Pumpenbetrieb - die Pumpe kann
ohne Vorwarnung automatisch
gestartet und gestoppt werden.

Vor Montage- oder Wartungs-/
Instandhaltungsarbeiten am
Werkzeug ist das Pumpennetzkabel

vom Stromnetz zu trennen.

Wenn die Isolierung des
Pumpenversorgungskabels beschd-
digt ist, trennen Sie das Kabel sofort
Stromnetz.
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Die Pumpe darf nicht an die
Stromversorgung angeschlossen
werden, wenn Menschen

im Wasser sind.

Achtung! Stromschlaggefahr,
wenn die vorgeschriebenen
Verwendungshedingungen nicht
eingehalten werden.

Minimale Temperatur vom
gepumpten Wasser.

Maximale Temperatur vom
gepumpten Wasser.

Beinhaltet das Jahr und Monat
der Herstellung und die Nummer
der Produktionsserie.

X Symbol des Elektroabfalls,
siehe weiter.
|

Tabelle 1

VIII. Abfallentsorgung

VERPACKUNGSMATERIALIEN

 Werfen Sie die Verpackungen in den entsprechenden
Container fiir sortierten Abfall.

 Werfen Sie das unbrauchbare Gerdt nicht in den
Hausmill, sondern iibergeben Sie es an eine umweltge-
rechte Entsorgung von Elektrogerdten. Nach der
Richtlinie (EU) 2012/19 diirfen Elektrogerdte nicht in
den Hausmiill geworfen, sondern miissen einer
umweltgerechten Entsorgung einer
Elektroniksammelstelle zugefiihrt wer-
den. Informationen iiber die
Sammelstellen und -bedingungen fiir
Elektrogerdte erhalten Sie beim Handler _
oder Gemeindeamt.

n | | u
EXTOLPREMIUM  [EL

EU-Konformitatserklarung
Gegenstand der Erklarung - Modell, Produktidentifizierung:

Extol® Premium 8895017
Elektrische Klarwasser-Tauchpumpe 1200 W

Hersteller Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, (Z-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

erklart,
dass der nachstehend beschriebene Gegenstand der Erklarung in Ubereinstimmung
mit allen einschlagigen harmonisierenden Rechtsvorschriften der Europdischen Union steht:
(EU) 2014/35; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30;
Diese Erklarung wird auf ausschlieBliche Verantwortung des Herstellers herausgegeben.

Harmonisierte Normen (inklusive ihrer andernden Anlagen, falls diese existieren), die bei der Beurteilung
der Konformitat verwendet wurden und auf deren Grundlage die Konformitat erklart wird:

EN 60335-1:2012; EN 60335-2-41:2003; EN 62233:2008; EN 55014-1:2017; EN 55014-2:2015;
EN IEC61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013; EN 50581:2012 bis 07.12.2023, danach gem. EN IEC 63000:2018.

Ort und Datum der Herausgabe der Konformitatserklarung: Zlin 06.12.2019

Im Namen der Gesellschaft Madal Bal, a.s.:
= =
E
Ry

Martin Senky¥
Vorstandsmitglied der Hersteller-AG
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